TRUE BARREL FOR GLOCK 43/43X - THREADED BARREL FOR GLOCK
43 BLACK NITRIDE

Easy to install drop-in design Compatible with the Glock 43 and 43X Advanced
proprietary broach cut design specifically engineered for increased accuracy
potential. Broach cut 6 groove rifling allows for all ammo types to be used
safely, including cast lead. 100% Designed and manufactured in the USA with
USA sourced certified 416R stainless steel. 9mm 1/10RH twist rifling. Special
11 degree competition style target crown for non-threaded versions or 1/2x28
threads with included thread protector on threaded versions. Threaded
versions include Viton high heat integral O-ring lock thread protector. Fully
supported SAAMI spec chamber. Improved overall fit from OEM with added
chamfers, improved radius cuts, and other additions for a better than OEM
barrel. Assorted specialty coatings and finishes to choose from.

Attributes

Name: THREADED BARREL FOR GLOCK 43 BLACK NITRIDE
Manufacturer: TRUE PRECISION
Product no.: 100042706

Mfr. No.: TPG43BXTBL
Cartridge: 9 mm Luger

Finish: Black Nitride

Make: Glock

Model: 43

Style: Drop-In,Threaded
Delivery weight: 0.104kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 64mm
Shipping length: 178mm

e UPC: 719104534556

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den TRUE BARREL fur
Glock 43/43X

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fir den TRUE BARREL flr Ihre Glock 43 oder 43X entschieden haben. Dieser Leitfaden
bietet Ihnen wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur Installation und Nutzung lhres neuen
Produkts. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir die vorgesehene Verwendung genutzt wird.

Halten Sie den Lauf von Kindern und unbefugten Personen fern.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung aufweist.
Uberpriifen Sie regelmaRig Ihr Produkt auf Schdden oder Abnutzungserscheinungen.

Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land beziiglich des Besitzes
und der Nutzung von Feuerwaffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie nur Munition, die fur den Glock 43/43X geeignet ist.

Achten Sie darauf, dass der Lauf sicher und korrekt installiert ist, bevor Sie das Produkt verwenden.
Verwenden Sie keine Munition, die Uber die von TRUE PRECISION empfohlenen Spezifikationen
hinausgeht.

Bei der Verwendung des Produkts sollten Sie stets geeignete Schutzausristung tragen, einschlieBlich
Gehorschutz und Schutzbrille.

Halten Sie wahrend des SchieBens immer den Lauf in eine sichere Richtung.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation

1. Uberpriifen Sie den Lieferumfang: Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts vorhanden sind.
2. Reinigen Sie die Waffe: Stellen Sie sicher, dass die Glock 43/43X vor der Installation des Laufs
vollsténdig entladen und gereinigt ist.
3. Installieren Sie den Lauf:
o Entfernen Sie den alten Lauf, indem Sie die entsprechenden Schritte in der Bedienungsanleitung
Ihrer Glock befolgen.
o Setzen Sie den neuen TRUE BARREL ein und stellen Sie sicher, dass er fest sitzt.
o Uberpriifen Sie, ob der Lauf korrekt ausgerichtet ist.
4. Sichern Sie den Lauf: Befestigen Sie alle erforderlichen Teile gemal der Anleitung.

Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Waffe vor jedem SchieRen auf Sicherheit Uberprifen.
¢ Fiihren Sie regelmaRig Wartungsarbeiten durch, um die Funktionalitat des Laufs sicherzustellen.
¢ Halten Sie sich an alle Anweisungen zur Verwendung von Munition.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien gemaR den 6rtlichen Vorschriften.
¢ Bei der Entsorgung von Waffen und Zubehoér beachten Sie die geltenden Gesetze in lhrem Land.
¢ Bringen Sie nicht mehr benétigte Produkte zu einer autorisierten Sammelstelle oder einem Fachhandler.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder |hren
Handler. Beachten Sie dabei die geltenden gesetzlichen Bestimmungen und Sicherheitsrichtlinien.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen im Einklang mit der EUVerordnung Gber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) erstellt wurden. Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer hat oberste Prioritat. Achten
Sie darauf, alle Anweisungen zu befolgen und bei Fragen Hilfe in Anspruch zu nehmen.



TRUE BARREL FOR GLOCK 43/43X THREADED
BARREL SAFETY INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the TRUE Barrel for your Glock 43 or 43X. This guide provides essential safety
instructions and usage information to ensure your product operates safely and effectively. Please read this
guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure that you use the TRUE Barrel in accordance with the provided instructions to avoid
potential hazards.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls related to the TRUE Barrel by checking official
channels.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety standards.

Special Consumer Focus: Keep this product away from children and ensure it is used only by individuals
who are trained and knowledgeable about firearms.

EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EU contact point provided by
the manufacturer.

Rapid Alerts: Be aware of any updates regarding product safety through the EU's Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure the firearm is unloaded before installing or handling the barrel.

Use only compatible ammunition types as specified in the product description to prevent malfunctions.
Regularly inspect the barrel for signs of wear or damage before each use.

Never attempt to modify the barrel or use it in a manner not intended by the manufacturer.

Store the barrel in a secure location, away from unauthorized users, especially children.

Wear appropriate eye and ear protection when using the firearm equipped with the TRUE Barrel.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

[¢]

Ensure the firearm is unloaded.

Remove the existing barrel from the Glock 43 or 43X by following the manufacturer's instructions.
Insert the TRUE Barrel into the slide, ensuring that it is seated correctly.

Reassemble the firearm according to the manufacturer's guidelines.

Check the fit and functionality before using the firearm.

o

[¢]

[¢]

o

Usage:

[¢]

Always follow safe handling practices when using firearms.

Confirm that the barrel is properly installed and secure before firing.

Use the barrel with appropriate ammunition types to ensure safe operation.

After use, clean the barrel according to the manufacturer's recommendations to maintain
performance.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

Dispose of the TRUE Barrel responsibly. Follow local regulations for the disposal of firearms and firearm
accessories.



e If the barrel is damaged or no longer usable, consult local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TRUE Barrel, please refer to the customer support resources
provided by the manufacturer.



Guide de Sécurité pour le Canon TRUE BARREL
pour Glock 43/43X

Introduction
Merci d'avoir choisi le Canon TRUE BARREL pour Glock 43/43X. Ce produit a été concu pour améliorer la

précision de votre arme tout en respectant les normes de sécurité les plus strictes. Ce guide te fournira des
informations essentielles pour garantir une utilisation sre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement avec des armes a feu compatibles.
Vérifie régulierement I'état du canon pour détecter toute usure ou dommage.

Ne laisse jamais I'arme sans surveillance lorsque le canon est installé.

Garde le canon hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Signale tout produit défectueux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise uniquement des munitions recommandées pour le Glock 43/43X.

Ne modifie pas le canon ou n'essaie pas de l'installer sur une arme non compatible.

Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le canon.

Porte toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de I'utilisation de I'arme.
Ne pointe jamais I'arme vers quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée.
o Rassemble les outils nécessaires, y compris un tournevis approprié.

2. Installation :

o Retire le canon d'origine du Glock 43/43X.
o Insere le Canon TRUE BARREL dans le logement prévu.
o Assuretoi que le canon est bien en place et sécurisé.

3. Utilisation :

o Charge I'arme avec des munitions appropriées.
o Effectue un tir d'essai pour vérifier la précision et le fonctionnement.
o Surveille le fonctionnement du canon lors de I'utilisation.

4. Entretien:

o Nettoie régulierement le canon pour éviter I'accumulation de résidus.
o Inspecte le canon pour toute usure ou dommage apres chaque utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le canon dans les ordures ménagéres.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des pieces d'armes a feu.



¢ Sile produit est endommagé ou inutilisable, contacte un professionnel pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Canon TRUE BARREL, n'hésite pas a contacter le service
client de TRUE PRECISION. lIs sont la pour t'aider avec toutes les questions de sécurité ou d'utilisation.

Nous espérons que ce guide te sera utile pour garantir une utilisation sire et efficace de ton Canon TRUE
BARREL pour Glock 43/43X. Prends toujours soin de respecter les régles de sécurité et de signaler tout probleme
aux autorités compétentes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRUE BARREL FOR GLOCK 43/43X. Questo prodotto & progettato per migliorare la
precisione della tua pistola Glock 43 e 43X. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e responsabile. Questa guida fornisce informazioni essenziali per I'uso corretto e sicuro del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizzare solo munizioni appropriate per il calibro 9mm Luger.

Controlla sempre che la pistola sia scarica prima di installare o rimuovere la canna.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.

Conservare il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso della pistola.
Non puntare mai la pistola verso persone o animali.

Assicurati di avere una buona presa sulla pistola durante I'uso.

Non modificare il prodotto in alcun modo; le modifiche possono compromettere la sicurezza e
I'affidabilita.

¢ Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Canna:

o Assicurati che la pistola sia scarica.

Rimuovi la vecchia canna dalla pistola.

Inserisci la nuova canna TRUE PRECISION nel telaio della pistola.
Assicurati che la canna sia ben posizionata e fissata.

Controlla che non ci siano spazi vuoti o allentamenti.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Uso della Canna:

o Carica la pistola con munizioni appropriate.

o Effettua un controllo di sicurezza per assicurarti che non ci siano ostruzioni nella canna.
o Procedi a sparare in un‘area sicura e controllata.

o Dopo l'uso, pulisci la canna secondo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.

¢ Seguire le normative locali per lo smaltimento di prodotti in acciaio inossidabile.
¢ Contattare un centro di raccolta locale per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni di sicurezza riguardanti il prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del



produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza e fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del TRUE
BARREL FOR GLOCK 43/43X. La tua sicurezza e quella degli altri & la nostra massima priorita. Grazie per aver
scelto il nostro prodotto.



Sikkerhetsinstruksjoner for TRUE BARREL FOR
GLOCK 43/43X

Introduksjon

Takk for at du valgte TRUE BARREL FOR GLOCK 43/43X. Dette produktet er designet for & forbedre ytelsen til din
Glock 43 eller 43X. For a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er riktig installert fgr bruk.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr, som gre og gyebeskyttelse, nar du handterer vapen.

e Oppbevar alltid vapen og ammunisjon utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Kontroller jevnlig for tilbakekallinger av produktet pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Bruk kun ammunisjon som er kompatibel med 9mm Luger.

 Unnga a bruke stgpt blyammunisjon uten & veere klar over de spesifikke forholdene for sikker bruk.
¢ Kontroller at Igpet er rent og fritt for debris fgr hver bruk.

lkke modifiser lgpet eller vapenet pa noen mate som kan pavirke sikkerheten.

Veer oppmerksom pa at lgpet har spesifikasjoner for gjengede og ikkegjengede versjoner. Sgrg for a
bruke passende tilbehgr.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og avfyringsmekanismen er i sikkerhetsmodus.
Fjern det originale Igpet fra Glock 43 eller 43X.

o Plasser det nye Igpet i vapenets kammer og sgrg for at det sitter godt pa plass.
Kontroller at Igpet er korrekt installert ved a utfgre en visuell inspeksjon.

[¢]

[¢]

2. Bruk:

o Last vapenet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Test for funksjonalitet med en liten mengde ammunisjon far full bruk.
o Fglg alltid sikkerhetsprosedyrer for handtering av vapen.

Avfallsinstruksjoner

* Folg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du kvitter deg med emballasje og eventuelle ubrukte
deler.
e Sgrg for at eventuelle gamle eller defekte deler handteres pa en miljgvennlig mate.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der produktet ble
kjgpt. Det er viktig & ha en EUbasert kontakt for sikkerhetshenvendelser.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til en trygg og effektiv bruk av TRUE BARREL FOR



GLOCK 43/43X. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Siakerhetsinstruktioner for TRUE BARREL FOR
GLOCK 43/43X

Introduktion

Tack for att du valt TRUE BARREL FOR GLOCK 43/43X. Denna produkt ar utformad for att forbattra prestandan
och noggrannheten hos din Glock 43 eller 43X. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen I1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att produkten &r i gott skick och fri fran skador innan anvandning.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon nar du hanterar eller installerar produkten.

Kontrollera att vapnet ar avstangt och tomt innan installation av pipan.

¢ Anvand endast ammunition som ar kompatibel med den nya pipan, inklusive gjuten bly.
Undvik att anvanda pipan om den visar tecken pa skador eller slitage.

F6lj alltid lokala lagar och forordningar angaende anvandning av vapen och tillbehér.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du har ratt verktyg tillgangliga for installationen.
o Kontrollera att du har last och forstatt installationsanvisningarna.

2. Installation:

o Ta bort den gamla pipan fran din Glock 43 eller 43X enligt tillverkarens instruktioner.
o Placera den nya TRUE BARREL i vapnet och se till att den sitter ordentligt.
o Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade och sakrade.

3. Anvandning:

o Folj alltid sakerhetsprotokoll for skjutning.
o Utfér regelbundna kontroller av pipan for att sakerstalla att den ar i gott skick.
o Anvand endast rekommenderad ammunition for basta prestanda.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
¢ FOlj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare stod

For ytterligare information eller fragor, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterférsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Vi tackar for ditt val av TRUE BARREL FOR GLOCK 43/43X och énskar dig en saker och néjsam anvandning av
din produkt.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme vdm za zakoupeni produktu TRUE BARREL FOR GLOCK 43/43X od spole¢nosti TRUE PRECISION. Tento
navod poskytuje dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a Gdrzbé vasi nové hlavné. Prosim,
prectéte si tento dokument peclivé a dodrzujte uvedené pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli vSem pokyntim a varovanim.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte pouze doporuéené typy munice, jak je uvedeno v pokynech.

Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

V pfipadé poskozeni produktu prestante okamzité pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbraf vypnuta a prazdna.

Pfi instalaci hlavné se ujistéte, Ze je zbran bezpecné upevnéna.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi strelbé.

Nikdy nesmérujte zbran na nic, co nechcete zasdhnout.

Pokud se vyskytnou jakékoli problémy béhem pouzivani, pfestarte pouzivat a vyhledejte odbornou
pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

¢ Instalace:

Ujistéte se, Ze je zbran vypnutd a prazdna.

Odstrante starou hlaven z pistole podle pokynt vyrobce.

Vlozte novou hlavert TRUE BARREL do ramu zbrané.

Ujistéte se, Ze je hlaven spravné usazena a zajisténa.

Provedte kontrolu, zda je vSe spravné namontovano pfed pouzitim.

ukhwnN e

e Pouziti:

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbraf prazdna.

Nasadte vhodné ochranné pom{cky.

Pouzivejte pouze doporu¢enou munici (9 mm Luger).

Po pouziti dlkladné vycistéte hlaven a zbran podle pokynd vyrobce.

Ll A

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu postupujte podle mistnich predpist o odpadech.
¢ Pokud je hlaven poskozena, obratte se na odbornika pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k
dispozici informace o produktu, v€etné modelu a sériového disla.



Zaver

DodrZzovanim téchto pokyn zajistite bezpe¢né a efektivni pouZivani vasi nové hlavné TRUE BARREL FOR GLOCK
43/43X. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a odpovédné pouzivani nasich produktd.
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